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Diese Druckschrift gehért in die Hénde des Vorfihrers, der mit dem
Kofferprojektor zu arbeiten hat. lhm empfehlen wir, das Biichlein sorg-
faltig durchzulesen. Fir die Bestellung von Ersatzteilen steht eine be-

sondere Ersatzteilliste zur Verfigung.

Abmessungen und Gewichte:

Gegenstand Bestell-Nr. I'&::'?E B';[Ite Hg:" unv?r‘;::ftf e
Bildwerferkoffer TKB 110/12 Z 73 30 51 6.
Spulenkoffer TKB 1111 Z 45 45 13 14 (2 St.),
fiir 600 m bez. 2 Z
Metztransformator TRR 30/110/1 43 29 33 a7
Bildwerfertisch Zu 1311 Z 91 45 22 1
zusammengelegt il W

—




__ Transportable
Normaltoniilm-Anlage

Bauart und Leistung

Der transportable Kofferbildwerfer SONOLUX-Il dient zur Vorfihrung von
Normaltonfilmen. Er wird in 2 Ausfihrungen geliefert:

1. Als Wander-Tonfilmgerdt der Typenklasse B mit 900-Watt-Réhrenlampe.

2. Als A-Maschine mit angebauter Bogenlampe fir ortsfeste Theater bis
zvu einer Grofe von etwa 600 Sitzplatzen.

Im folgenden wird der Apparat mit der Réhrenlampe beschrieben und seine
Bedienung und Wartung erlautert. Fir die Bogenlampe steht eine besondere
Gebrauchsanweisung zur Verfigung, die zusammen mit dieser Druckschrift den
Sonolux-ll in der AusfGhrung einer Kinomaschine der Gefahrenklasse A be-
handelt. .
Projektorwerk, Motor und Lichtquelle sind in einen stabilen Koffer eingebaut.
Die viereckigen Spulenkoffer werden aufden am Bildwerferkoffer befestigt; sie
sind gegeneinander austauschbar. Die Spulen fassen 600 m Film; die untere
Spule wird mit einer biegsamen Welle angetrieben.

Ein Netztransformator in besonderem Koffer speist die verschiedenen Strom-
verbraucher: Motor 220 Volt, Projektionslampe 30 V oder 115 V, Tonlampe
und Hilfslampen & V, Verstarker 220 V. Der Transformator kann an Wechsel-
spannungen von 110—240 V angeschlossen werden. Er hat eine Regeleinrich-
tung mit Voltmeter zum Ausgleich von Unter- und Uberspannungen. Die Appara-
tur nimmt ohne Verstdrker etwa 1200 Watt auf.

Die Aufteilung des Bildwerfers in 4 Koffer erleichtert das Transportieren und
das Aufstellen. Steht dem Vorfihrer keine Hilfskraft zur Verfigung, so kann
er die Anlage auch allein aufstellen; er tragt dann den schwersten der Koffer,
den eigentlichen Bildwerfer, mit 2 Tragriemen auf dem Ricken vom Wagen in
den Raum. Die Tragriemen werden auf besondere Bestellung geliefert.

Das Projektorgetriebe, wozu das Malteserkreuz gehdrt, ist in ein Leichtmetall-
gehduse eingebaut. Eine Ulpumpe schmiert alle gleitenden Teile reichlich.
Grofe, 32-zahnige Transportrollen bewegen den Film in schonendster Weise.
Das Llichttongerdt besitzt eine rotierende Tonbahn mit Schwungmasse, die dem
Film an der Stelle der Tonabnahme den notwendigen, gleichmaBigen Lauf gibt.
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Der Ton des Sonolux-ll ist dank dieser Bauweise und anderer Einrichtungen
demienigen einer ortsfesten, modernen Anlage ebenburtig.

Fur pausenlose Vorfihrungen mit 2 Bildwerfern steht eine Uberblendungsein-
richtung zur Verfigung. Die lichtleitung der 900-Watt-lampe gestattet die Pro-
iektion von 3 m breiten Bildern. Bei Farbfilm sollte man mit der Bildbreite mog-
lichst nicht Ober 2 bis 2,5 m hinausgehen.

Vorbereitung fiir die Vorfithrung

Raumbedarf und Aufstellungsort
Bild 2 gibt an, welchen Raum
~1140 der aufgestelite Bildwerfer
(Gefahrenklasse B) bendtigt.
P Bei waagrechter Projektion

liegt die optische Achse (Ver-

bindungslinie Mitte Obijek-

tiv — Mitte Leinwand) 1,25 m

Uber dem FuBboden.

C_ For die Aufstellung des Biid-

werfers der Gefahrenklasse

B sind die Polizeivorschriften

for FilmvorfOhrungen in be-

helfsmabig eingerichteten

\— Raumen maPgebend. Sie ver-

‘ langen, daf B-Apparate nicht

im Zuschaverraum  selbst,

400 420 sondern in einem Nebenzim-

mer aufgestellt werden und

daB von dort in den Saal

projiziert wird. Teilweise er-

lauben die Polizeibehdrden

) auch das Aufstellen des Bild-

Bild2 AuBenmabe des Sonolux |l werfers auf der vom Publi-

kum freigehaltenen Galerie

des Zuschauerraumes. Wir empfehlen unseren Kunden, sich ober die Einzel-
heiten der Vorschriften bei der zustandigen Feuerpolizei zu erkundigen.

~1840

1250

)
~440

~630

T8

t

Bildwerfer aufbauen

Der Bildwerfertisch wird am besten in der Weise zusammengesetzt, wie es Bild 3
zeigt: Tischplatte umgekehrt auf den Fubboden legen und Tischbeine mit der
abgeschragten Fléche an die Langsleisten der Tischplatte ansetzen. Die eiser-
nen Verstrebungen mit Klemmschrauben und das untere Zwischenbrett, auf dem
nachher der Netztransformator aufgestellt wird, geben dem Tisch die ndtige
Standfestigkeit. Zwei Tischbeine sind qusziehbar, so daf der Tisch auch bei
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unebenem Boden gut steht, Das ist erste Voraussetzung fir ein ruhig stehendes
Bild! Aufderdem kann man mit den Verlédngerungen den Tisch auf Schragpro-
jektion einstellen; eine weitere Hohenverstellung ist zu diesem Zweck in den
Bildwerfer eingebaut (Bild 4). B

Bildwerfer so auf den Tisch stellen, daP er vorne etwa 3 cm Ubersteht, damit
der untere Spulenkoffer unbehindert eingehéngt werden kann.

Die zwei Spulenkoffer aufsetzen: Bevor man sie am Bildwerferkoffer befestigt,
Verschlufriegel (Bild 4) herausziehen; Spulenkoffer mit den 3 Rastbolzen in die
Schlofplatten am Bildwerferkoffer einsetzen und bis zum Anschlag schieben,
Befestigung durch Einschieben der VerschluBriegel sichern. Die Spulenkoffer
sind aqustauschbar.

Die biegsome Welle ist in einem der Spulenkoffer aufbewahrt. Sie wird mit
ihrer Uberwurfmutter an der Riuckwand des Bildwerferkoffers und mit ihrem
federnden Kupplungsteil am unteren Spulenkoffer angeschraubt. Zur Prifung
Spule einsetzen und Bildwerfer mit Handkurbel durchdrehen (Bild 16). Spule
muf sich gleichméfig drehen! Netztransformator auf das untere Zwischenbrett
des Tisches stellen und Deckel &ffnen (Bild 11). Kabel noch nicht anschliefen!

/]
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/i
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Bild 3 Zusommensetzen des
zerlegbaren Tisches

Bild 4

Hohenverstellung 1 wird mit Handkurbel
betdtigt. Die Spulenkoffer in Pfeilrichtung
schieben und mit VerschluBriegel 2sichern.
3 Ulstandgias

Ol einfiillen, Kiivette fiillen

Noch bevor man es durch AnschliePen der Kabel ermdglicht, den Bildwerfer
einzuschalten, muB Ol eingefillt werden (Bild 5). Von der Fabrik wird der Bild-
werfer ohne Ol im Projektorwerk versandt.



Das Oleinfilirohr befindet sich im
Werkzeugbehdlter an der Innen-
seite der Koffertire. Soviel Ol ein-
follen, bis Olspiegel bei waagrecht
stehendem Koffer in der oberen
Halfte des Olstandglases (Bild 4}
steht. Steht der Koffer vorne hdher
{Aufwartsprojektion), so kann man
nicht nach der Hohe des Olspiegels
im Olstandglas gehen. Man mub in
diesem Fall soviel Ol einfillen, dab
y ' dieses bei laufendem Projektorwerk
Bild 5 1 Uleinfilistelle, 2 Olkontrolle, 3 Kivette die Ulkontrofle (Bild 5} stetig und
ohne Luftblasen durchflieBt. (Eine
Follung ca. 250 ccm.) Am besten verwendet man das von uns gelieferte O, im
Notfall kann auch ein gutes Auto-Winterdl genommen werden. Nicht zu viel Ol
einfollen! Bei zu hohem Olstand kann es vorkommen, daf an der Rickseite des
Projektorwerkes Ol an der Antriebsachse nach aufen sickert.
Die Kivette (Bild 5) wird mit destilliertem Wasser bis auf Fingerbreite vom oberen
Rand gefilit. Bei Frostgefahr Kivette nach der Vorfihrung entleeren! Zur Vermei-
dung unndtigen Lichtverlustes KivettenglGser stets sauber halten!

Elektrische Anschliisse hexstellen — Transformator einstellen
Der Netztransformator (Bild 6) hat 4 Kabel: Pos.1: 2-adriges, dickes Kabel
versorgt die Projektions-
lampe. Es wird an den
2-poligen Stecker der
Schalterplatte  (Bild 12)
des Bildwerferkoffers an-
geschlossen.

(5) Pos.2: 3-poliges Kabel fir den .
Motor, die Tonlampe
und die Hilfslampen; es
fohrt  ebenfalls  zur
Schalterplatte.

' v /’///;" Pos. 3: Kabel mit Gerdtestecker
: T i ) for den Netzanschiuf
) des Verstarkers.
_ Pos. 4: Kabel mit Schukostecker

Bild 6 1—4 Kabelanschlisse, 5 Voltmeter, 6 Hand- zum Anschiuf} d,er gan-
zen Anlage an die Netz-

rad zur Spannungsregelung, 7 Spannungs- \
wéhler steckdose.




Das Fotozellenkabel wird in die Rickwand des Bildwerferkoffers und in den
Verstarker gesteckt. Wdhrend des Transportes ist es im Koffer unter dem Licht-
tongerdt aufbewahrt. Vom Verstdrker muB noch das Lautsprecherkabel zum
Lautsprecher verlegt werden.

Vor dem Anschlieflen
des Netzkabels noch
folgendes beachten:

a) Netzsicherungen @
prifen; der Bildwerfer
bendtigt mit Verst&r-
keranlage bei 110—150
V eine 20-Amp-Siche-
rung, bei 220—240 V

Projekt -lampe » Tenlampe Motor Verstirker

eine 15- Amp - Siche- VYaltmeter
rung. N

{o)Xe):
b} Transformator auf = ¥ s0v

Netzspannung einstel-
len; zu diesem Zweck
zundchst Handrad auf
Stellung 1 zurickdre-
hen; dann Kontaki-
stopsel in die zur
Netzspannung  pas-
sende Buchse stecken,
jetzt Netzkabel an-
schlieBen und Handrad
nach rechts drehen, bis
Voltmeter auf 30 V
zeigt. Nicht Gber 30 V

210¢
150V 240V

1 <

gehen, damit Projek- b
tionslampe  geschont __| ~
wird, Im Betrieb darf I A I
das Handrad nicht auf *
Stellung 1 bleiben,
denn. be! dle.ser Stel- Schulzerdung durch Gerdtesteck
lung ist ein Widerstand mit Erdungskontakt.
eingeschaltet, der den petz

Einschalt-Stromstofy ' Bild 7 Schaltbild des Netztransformators

schwdchen soll.  Der
Widerstand ist  nicht
10r Daverbelastung bemessen. Sollte die Netzspannung unbekannt und weder
am Zé&hler noch an Hand einer Glohbirne der Lichtanlage zu ermitteln sein, so
setzt man zundchst den Stépsel in die Buchse fir 210—240 V und stellt das Volt-
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Motor
Molorschaiter

220v 3opM15Y 3oj415v

0T 22/1%1

Bild 8 Schaltung dés Bildwerferkoffers.
a) Motor MO 14/4Z mit Vorwiderstand, b) Motor MO 14/5Z ohne Vorwiderstand.

meter mit dem Handrad auf 30 V ein. Bleibt das Instrument unter dieser Marke,
so mub das Handrad wieder auf Stellung 1 zurickgedreht und der Stopsel in
die nachst untere Buchse gesteckt werden. Mit dem Handrad ist dann wieder zu
versuchen, das Instrument auf die rote Marke einzustellen. Vielleicht mufy der
Stépsel noch weiter zurickgesteckt werden, solange bis das Instrument richtig
anzeigt.

Motor, Verstarker und leselampe haben stets 220 V, die Tonlampe und Bild-
strichlampe 6 V, wenn das Instrument 30 V anzeigt Isiehe Schaltbild, Bild 8).

AnschlieBen an Gleichsirom, Projektionslampe 1000 W 115 V

Die Lampe 1000 W, 115V wird normalerweise nur verwendet, wenn man den

Bildwerfer an Gleichstrom anschlieBt. Sie ist bei 110 Volt direkt, bei hoherer _

Gleichspannung unter Vorschalten eines Widerstandes aus dem Netz zu
speisen. Fir die Ubrigen Stromverbraucher, wie Motor, Verstarker, Tonlampe,
Hilfslampen, mu ein Gleichstrom-Wechselstrom-Umformer mit 0,6 KVA be-
notzt werden. Falls die ganze Anlage mit 900-W-lampe aus einem Gleich-
strom-Netz gespeist werden soll, ist ein Umformer Glsichstrom-Wechselstrom
1,5 KVA erforderlich.

Die Lampe 1000 W/115 V war zeitweise leichter zu beschaffen als die Rohren-
lampe 900 W/30 V. Um sie auch bei Wechselstrom verwenden zu konnen,

6
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bendtigte man am Trans-
formator _einen 115 V-
Anschluf. Neuvere—Trans-
formatoren sind hiermit~
ausgeristet; sie haben.
eine Strombricke (Bild 9)
for 115 V oder 30 V. Das
2-polige Lampenkabel
fuhrt dann die Spannung,
auf welche die Bricke ein-
gestellt ist. Auch wenn die
Bricke auf 115 V einge-
stellt ist, mufd das Volt-
meter auf 30 V geregelt werden, die
Lampe hat dann genau 115V. Solange
die Beschaffung der 900 W/30 V-Réh-
renlampe moglich- ist, sollte diese der
1000 W/115 V-Lampe vorgezogen wer-
den, da sie bei etwas geringerer Lei-
stungsaufnahme lichtstérker ist.

Anlage erden

Wenn dieSchuko-Steckdose des Netzes
mit einer Erdleitung verbunden ist, so
ist der Bildwerfer einschlieBlich Ver-
stérker Ober den Schuko-Stecker und
die Dose geerdet. Erdverbindung zwi-
schen Verstarker und Bildwerfer bildet
das Fotozellenkabel.

Ist keine Schuko-Steckdose vorhan-
den, so schlieBt man den Bildwerfer
mit Hilfe eines Zwischensteckers —
Bestell-Nr. EA 79/1 Z — an. In diesem
Fall ist eine besondere Erdleitung er-
forderlich. Eine Buchse fur die Erd-
leitung sitzt in der Schalterplatte des
Bildwerfers. (Bild 12.}

Spielt man mit einer Doppel-Anlage,
so verwendet man zur Vermeidung
einer Erdschleife fir beide Bildwerfer
am besten nur 1 Erdleitung. (Bild 10.)
Man 16st die Erdverbindung an einer
Schuko-Dose und verbindet die Erd-

Bild 9 Strombricke des Netztransformators fir 30 und 115V
Lampenspannung. Strombricke 1 zwischen linkem und
mittlerem Kontaktbolzen gibt 30 V Lampenspannung,
zwischen mittlerem und rechtem Bolzen 115 V

btsirersger,
soliert in uer)
setzen Saal-Lautsprecher
il
f]
] Verstdrker
3 ||
ildwerfer % Bildwerfer
Nontrolaulspr.
- 40-
Trafe Trafo
Vi N o
% ; % g
-
i
Nelz

Bild 10 Schaltplan einer SONOLUX I1-
Anlage mit Lichtklappen-
Uberblendung
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klemme dieser Dose mit der Erdklemme der anderen Schuko-Dose. Auch wenn
eine besondere Erdleitung gelegt werden muB, weil keine Schukodosen vorhan-

den sind, so ist ein und dieselbe Leitung fir beide Bildwerfer zu benltzen.
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Bild 11 SONOLUX 1l, Rickseite. 1 biegsame Welle zum
Antrieb der Aufwickelspule, 2 Fotozellenkabel,
3 Bild- und Toniberblendung, 4 Bowdenzug,
5 Netztransformator .

Bild auf die Leinwand ausrichien

Am Griff des Schalters zweimal schalten; so da® Motor und Projektionslampe
eingeschaltet sind, dann Lichtstrahl durch die Hohenverstellung (Bild 4) auf Lein- '
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wand ausrichten. Wenn diese Verstellung nicht ausreicht, missen noch die Tisch-
beine ausgezogen werden.

Bemerkung: Gefillte Kovette muP eingesetzt, die Feuerschutzrolle (Bild 21) an-
gehoben und der Bolzen der Sicherheitsklappe eingedrickt werden, weil kein
Film eingelegt ist und die Tire noch offen steht. Andernfalls geben die Feuer-
schutzeinrichtungen den Strahlengang nicht frei.

Obijektiv mit Randelmutter (Bild 16) so einstellen, daB sich der Bildrand auf
der Leinwand scharf abzeichnet. (GroBe der Bilder bei verschiedenen Objektiv-
brennweiten und Projektionsléngen siehe Tabelle auf Seite 24.)

Einstellen der Projektionslampe

Vor Auslieferung des Bildwerfers wird die Projektionslampe in der Fabrik
richtig eingestellt. Beim Lampenwechsel mufb die neue Lampe auch wieder sorg-
faltig eingestellt werden, damit ein gleichmdafig ausgeleuchtetes und farbfreies
Bild erzielt wird.

Lc'mpe und Spiegel werden durch Verdrehen der Vierkanthilsen a—f (Bild 12
und 13) bewegt. Man verwendet dazu den Steckschlissel der Koffertire.

(3

O ¢

®

9174/42

Bild 12 Schalterplatte am Bildwerfer- . v N
koffer Bild 13 Projektionslampe

In Bild 12 und 13 stellen dar:
1 Schalter for Motor und Projektions- a—f Vierkanthilsen for

lampe a seitliches Schwenken des Spiegels
2 Tonlampenschalter b achsiales Verschieben des Spiegels
3 Anschlup {ir Motor, Tonlampe und ¢ achsiales Verschieben der Lampe
Hilfslampen d Festklemmen der Lampenfassung im
4 Anschluf fir Projektionslampe Halter
5 Erdungsbuchse e Senkrechtstellen der Lampe
6 Buchsen zum AnschluB der Bild- f seitliches Schwenken der Lampe

und Tonuberblendung



Die Lampe stellt man am besten wie folgt ein:

1. Spiegel von der lampe weg bis zum Anschlag zurickdrehen (Vierkant-
hilse b).

2. Neue Lampe ganz einschrauben {lose eingeschraubte Lampen brennen nicht
oder verschmoren am Sockel).

3. Klemmring der Lampenfassung 16sen, Lampe samt Fassung in der Hohe so
einstellen, daf die leuchifdden mit Spiegel- und Kondensormitte gleich
hoch stehen. Fassung so drehen, daB Lampenféden parallel zum Spiegel
stehen. (Stets die Fassung drehen, nicht die Lampe in der festgeklemmten
Fassung; Kontakt zwischen Lampe und Fassung wirde sonst gefdhrdet.)
Nach Einstellung Fassung im Klemmring wieder festklemmen. (Vierkant-
hilse d.)

4. lampe gegen Kondensor bewegén, bis Glaskolben etwa 2 mm Abstand
von Kondensorfassung hat. (Vierkanthilse ¢

5. Priofen, ob Glaskolben und Fadensystem der Lampe genau senkrecht stehen.
{Kondensorfassung und Lampe anvisieren.) Bei schlecht gesockelten Lam-
pen evil. Verstellung nétig. Nach Einstellung 4-Kt.-Mutter anziehen. (Vier-
kanthilse e.)

6. Motor und Lampe einschalten und Lampenféden auf Bildschirm projizieren.
{Linse in Sicherheitsklappe, Bild 21, ermdglicht dies bei offener Koffertire.
Schieber an Linse vorher &ffnen.)

7. Kino-Objektiv in Fassung l8sen und verschieben, bis Bild der Lampenféden
scharf ist.

8. Lampe so schwenken, daB ihre 4 Faden entsprechend Bild 14 links auf das
Bildfeld verteilt sind. AuBere Faden missen links und rechts noch sichtbar
sein. {Vierkanthilse f.)

9. Prifen, ob die Faden das Bild auch in der Hohe ganz ausfillen. Faden-

enden sollen unten oder oben nicht sichtbar sein. Falls nétig, Klemmring °

der Fassung nochmals I6sen und Fassung mit Lampe in der Hohe verstellen.
(Vierkanthilse d.}

AVA)
445
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Bild 14 .
. S Abbildung der Lampenwende!
C auf dem Bildschirm, links ohne
Spiegelbild, rechts mit Spiegel-
. bild.



10. Spiegel gegen Lampe bewegen, bis die von ihm entworfenen Fadenbilder
scharf gezeichnet sind. (Vierkanthilse b.)

11. Spiegel seitlich schwenken, so daf die Spiegelfaden-Bilder die Licken zwi:
schen den direkt abgebildeten Lampenfaden ausfillen (Bild 14 rechts). (Vier-
kanthilse a.) :

12. Abdeckblech wieder Uber die lin'se in der Sicherheitsklappe schieben.

Offnet man jetzt die Sicherheitsklappe durch Anheben der Feuerschutzrolle
und Eindricken des Bolzens (Bild 21) und bringt das Objektiv in seine alte
Stellung zurick, so daB der Bildrand scharf gezeichnet ist, so muf die Bild-
flache gleichmabig beleuchtet sein. Es sind héchstens noch kleine Anderungen
am Vierkant a erforderlich,- um die letzten Spuren einer unregelmdaBigen Aus-
leuchtung zu beseitigen.

Priifen der Tonanlage

Verstérker einschalten und Lautstdrkeregler halb aufdrehen. Nach 1—2 Minu-
ten, wenn Verstdrkerréhren warm sind, Tonlampenschalter an Schalterplatte des
Bildwerfers einschalten und zwischen Tonbahn und Spaltbildgerdt (Bild 30)
einen Gegenstand, z. B. eine Bleistiftspitze oder einen Papiersireifen hin- und
herbewegen.,

9174/72

Bild 15 Filmlauf

Diese Unterbrechung des Lichtstrahles muB sich, wenn die Tonanlage funktions-
fohig ist, durch Gerdusche im Lautsprecher anzeigen.
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Film einlegen

Um auch bei obgedunkeltem Raum den Film rasch und richtig einlegen zu
kénnen, hat der Bildwerfer Gber dem Obijektiv eine Arbeitslampe, die aus-
schwenkbar und drehbar ist. Einschalten mit Drehschalter Uber dem Lampen-
schirm.

Den Filmweg zeigt Bild 15; ein Filmlaufschema ist auch am Bildwerfer angebracht.
Der Film muf mit der Schichtseite
nach aufen auf die obere Spule
aufgerollt werden, er l&uft dann
ohne groBe Biegung in den Film-
kanal ein. Die Andrickrollen an
den Transportrollen halt eine Rast-
feder in gedffneter Stellung. Nach
dem Einlegen des Films das Auf-
legen der Andrickrollen nicht ver-
gessen!

‘Der Objektivhalter ist schwenkbar,
so daB sich die Filmtire weit 6ff-
nen 1aPt, ohne daB das Objektiv
verstellt werden muf.

Vor der Filmtire und nach der

§ Kreuzrolle Filmschleifen in Ublicher

S Groéfe vorsehen.
Bild 16 Prifen des Filmlaufs mit der Hand- D'er Film hélt wdhrend des Laufs
kurbel 2, Réndelmutter 1 zum Scharf- die Feuerschutzrolle (Bild 21) hoch.
einstellen des Obijektivs Ein Absinken dieser Rolle hatte zur

' Folge, dab sich die Sicherheits-
klappe nach dem Schliefen der Tire nicht aus dem Strahlengang bewegen labt.
Um das zu vermeiden, soll man die Filmschleife nach der Kreuzrolle mit dem
Finger hochziehen.

Ist der Film an der Aufwickelspule befestigt, diese Spule von Hand drehen, bis
das Filmband zwischen Nachwickelrolle und Spule nicht mehr durchhdngt.
Film mit Handkurbel (Bild 16) um einige Bilder bewegen und Filmlauf prifen.
Die Filmschleifen missen sich immer wieder auf richtige Grofe einstellen und
der Film muB sich sofort auf der unteren Spule aufwickeln.

Handkurbel auf Bildverstellachse aufsetzen und Filmtire so einstellen, daB ein
Filmbild genau vor dem Bildfenster steht. Die Bildstrichlampe (Bild 24) erleichtert
dieses Einstellen.

Einschalten der Apparatur
Die Anlage ist jetzt spielbereit. Koffertire schlieBen, Bildwerfer mit Drehschalter
einschalten; zur Schonung des Motors erste Umdrehung mit Handkurbel mit-

i2
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drehen, dann Handkurbel auf Bildverstellachse stecken. Projektionslampe ein-
schalten {zweite Schaltstellung des Drehschalters), Tonlampe mit Kippschalter
einschalten. ‘

Mit Druckknopf (Bild 17) Sicherheifsklcppe offnen, damit Licht zu Film und Bild-
wand gelangt.

Dieser Druckknopf ist nur bei Bildwerfern TKB 110/8 Z und folgenden (ab Bau-
jahr 1948) enthalten.

"Tf_”"’”

'llilm

ll'

P

Bild 17 1 DruckI(nopf zum UOffnen der Sicher-

pTazz

heitsklappe (nur méglich, wenn Koffer- Bild 18 Handkurbel auf Bildverstell-
tire geschlossen undFilm eingelegtist). achse, Klappe fir Objektiv-
2 Druckknopf zum Schliefen derKlappe einstellung

Das Bild wird durch geringes Nachstellen des Objekiives, das bei geschlossener
Tire durch die Klappe zugénglich ist, scharf eingestellt.

Achtung!

Hat der Bildwerfer im Winter lange in der Kélte gestanden, so muf} er auf alle
Falle vor der Vorfiihrung léngere Zeit in einem warmen Raum vorgewd&rmt
werden. Der Motor darf erst eingeschaltet werden, wenn sich das Werk von
Hand gut durchdrehen 168t

Pausenlose Vorfithrung
Uberblendung mit Lichtklappen und Bowdenzug

Die Einrichtung hat den Zweck, beim Arbeiten mit 2 Bildwerfern einen exakten
Ubergang von. Bild und Ton auf den zweiten Bildwerfer zu erreichen, sobald
das Uberblendungszeichen erscheint. '

Die lichtklappe wird an der Stirnseite des Bildwerfers (ber der Projektions-
offnung befestigt (Bild 19). Beide Klappen werden durch den 4 m langen Bow-
denzug miteinander verbunden. Die AnschiuBsticke des Bowdenzuges werden .
seitlich an das Uberblendungsgehduse angeschraubt, wobei vorher beide Licht-
klappen zu schlieBen sind. Das zweipolige Kabel der Uberblendung steckt man
in die Buchsen 6 der Schalterplatte (Bild 12).

13



Bild 20 Einstellen des
Bowdenzugs.
1 Einstellschrauvbe,
2 Sicherungsmutter

Bild 19 Bild- und Toniberblendung mit
Lichtklappe und Bowdenzug

Wirkungsweise: Beim Auftreten des ersten Uberblendungszeichens schaltet man
Motor und Projektionslampe des neuen Apparates ein. Erscheint das zweite
Zeichen auf der Leinwand, so &ffnet man die Lichtklappe dieses Apparates. Er
projiziert das Bild; gleichzeitig wurde durch-das Offnen der Klappe die Ton-
lampe eingeschaltet.. Der Bowdenzug schlieft die Lichtklappe des ersten Appo-
rates, dadurch geht auch die Tonlompe desselben aus.

Sollte sich nach ldngerer Betriebszeit die Drahtseele des Bowdenzuges etwas

gestreckt haben, so 16st man die untere Mutter 2, Bild 20, und dreht die Einstell-
schraube 1 nach Bedarf zurick.

Langbrennweitige Obiektive (f = 185 mm) ragen aus dem Koffer heraus (die
Glasscheibe im Koffer kann durch Drehung der Fassung herausgenommen wer-
den). Damit die Lichtklappe am Objektiv nicht anstdBt, setzt man die Uberblen-
dungseinrichtung in diesem Fall auf eine Zwischenplatte UEB 40/1 x, die mit
2 Senkschrauben SR 45/7 x an der Kofferwand befestigt wird.

AbriBiiberblendung

Diese Uberblendung wird heute nicht mehr hergestellt. Bei Anldgen mit AbriB-
Uberblendung wurden beide Bildwerfer aus einem Netztransformator gespeist.
Mit dem Einschalten der Projektionslompe am neu anlaufenden Projektor wird
die lampe der auslaufenden Maschine gleichzeitig abgeschaltet, In gleicher
Weise erfolgt die Umschaltung der Tonlampen. Man ist jedoch von dieser Uber-
blendung abgekommen, da das Nachglihen der abgeschalteten Projektions-
lampe auf der Bildwand sichtbar war.

14
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Schutzeinrichtungen

Verschiedene Schutzeinrichtungen verringern die Brandgefahr auf ein Minimum:
1. Die Projektionslampe ist erst einschaltbar, wenn der Bildwerfer Iguft.

2. Der Schwimmer in der Kuhlkuveﬁe sperrt den Llichistrahl, wenn die Kivette
nicht gefGllt ist.

' 3. Eine Sicherheitsklappe (Bild 21) verhindert die Bestrahlung des Films, wenn

a) die Koffertire geoffnét ist (diese ist
nur schlieBbar, wenn die Spulen-
koffer geschlossen sind),

b) die Kivette fehlt,

¢} der Film auf seinem Weg durch den
Bildwerfer bis zur Tonbahn reifit. Es
fallt donn die Feuerschutzrolle, wo-
durch die Sicherheitsklappe - ge-
schlossen wird.

4. Der untere Feuerschutzkanal hat eine
bewegliche Andrickplatte, die bei ein-
gelegtem Film offen steht. Sie fallt, so-
bald das Filmende die Nachwickelrolle
verlassen hat. Sollte bei einem Fiim-
brand dieses Ende brennen, so wird die

Flamme ausgeldscht, bevor sie in den Bild 21 1 Slcherhenskloppe mit Linse
Spulenkoﬁer gelangt. zur Projektion der Lampen-

~‘ faden, 2 Bolzen zum USf-
5. Im Strahlengang ist eine weitere Feuer- nen der Klappe durch’Tire,

3 Feuerschutzrolle I6st bei

schutzklappe, die den Film zur Projek- FilmriB Sicherhortsklappe as

tion nur freigibt, wenn das Werk |guft.

6. Bildwerfer aus der Fertigung ab Sommer 1948 haben in der Koffertire eine
Druckknopfraste (Bild 17), mit der im Gefahrenfall der Strahlengang geschlos-
sen werden kann. Bei dlteren Koffern erreicht man dasselbe durch Offnen der
Koffertire.

7.Durch Herausziehen des Kontakistdpsels aus der Schalterplatte des Trans-
formators wird die ganze Anlage stromlos. -

15



Wartung

Olen (siehe auch Seite 4)
Erster Ulwechsel nach ungefahr 100 Betriebsstunden, zweiter Olwechsel nach

weiteren 150 Betriebsstunden, dann jeweils Olwechsel nach 200 Betriebsstunden.

Bild 22
UOlsieb, der Stift 1
h&lt das Sieb in
der richtigen Lage

unm4|mnyunmlmmmnnmnuuunrl

‘Man entfernt die Verschluschraube (Bild 23) und nimmt

das Olsieb heraus. Das Ol wird durch das Oleinfilirohr ab-
gelassen. Um es ganz cus dem Gehduse herauszubekom-
men, muB man den Bildwerfer etwas nach vorn neigen. Man
soll das Ol auch immer gleich im AnschluB an eine Vortih-
rung ablassen, solange es noch warm und dinnflissig ist
und die Unreinigkeiten enthdlt. Bei jedem 2. oder 3. Ol-
wechsel spilt man das Werk mit einer Mischung aus gleichen
Teilen Petroleum und Ol durch. Vorher wird das gereinigte
Olsieb eingesetzt, damit der Schmutz von den Olleitungen
abgehalten wird. Man dreht das Werk von Hand einige
Male durch, so daB das Gemisch alle Teile des Getriebes
bespult und reinigt. Die Fillung st
wieder vollstandig cbzulassen; ein Rick-
stand wirde das neue Ol verdinnen und
dessen Schmierfdhigkeit vermindern.

Das Olsieb ist mit einem kleinen Stift ver-
sehen (Bild 22), der in der Olpumpe in
eine Nute einrastet und domit das Sieb
in der richtigen Lage halt. Man dreht das
Sieb beim Einsetzen von Hand unter leich-
tem Druck gegen den Anschlag, bis der
Stift in der Nute sitzt.

Die Praxis hat gezeigt, daf oft beim Oi-

iﬁ] wechseln das Olsieb nicht gereinigt wird.

R = Diese Nachlassigkeit kann schwerwie-
gende Getriebeschéden verursachen, denn

kein Ol mehr ansaugen kann.

: "!‘;\ ‘ die Maschen des Siebs sind dann so mit
; | wwmm Schmutz zugesetzt, dafy die Olpumpe

"
Bild 23 Uil ablassen, 1 Ulablafistelle,

2 verstellbarer Puffer fir Ob-
iektivfassung

Falsch wdére es, wenn man, statt das Ol zu
wechseln, nur neves Ol zum alten zugie-
Ben wirde!



Olstellen -
in Absténden von 4 Wochen sind mit 2 Tropfen Ol zu versehen:

Der Freilauf des Spulendorns in den Spulenkoffern,

die 2 Olstellen am Motor,

die Olstelle in der Andrickplatte des unteren Filmkanals.
Die Andrickrollen und Laufrollen am Bildwerfer, am Lichttonger&t und an den
Feuerschutzkandlen sind in Abstanden von 100 Betriebsstunden von den Achsen
abzunehmen. Bohrung und Achse werden gereinigt und hauchdinn eingedlt.
{Achsen der Andrickhebel nicht vom Werk abschrauben!)
Die Spindel der Hohenverstellung, der Gewindebolzen der Objektivfassung und
die 2 Ulstellen an der Motorwippe sind etwa alle 3 Monate zu dlen.

Filmfiihrende Teile
Alle Gleit- und Andrickrollen, cuch die der Spulenkoffer, sind vor jeder Vor-
fohrung auf leichten Lauf zu prifen. Feststehende Rollen kénnen den Film be-
schédigen. Die Zahnrollen reinigt man am besten mit einer kleinen Birste. Stark
abgenitzte Zahnrollen sind auszutauschen, weil sie den Film beschadigen. Nach
einseitiger Abnitzung der Zahnflanken kénnen die Rollen umgedreht werden.
Auch die glatten Rollen missen ersetzi werden, sobald sie am Umfang, dort
wo der Film. aufliegt, eingelaufen sind.

Filmbahn und Druckschienen (Bild 24) missen nach jeder Vorfohrung gereinigt
werden. Man beniitzt dazy den Filmschaber oder ein Holzstébchen. Harte
Gegenstdnde, wie Schraubenzieher, dir-
fen nicht verwendet werden.

FGhrt man eine neue Kopie vor, so muP
der mit Samistreifen beklebte Filmbahn-
einsatz (Bild 25} in die Filmbahn eingesetzt
werden. Er ist an der Kofferwand hinter
der Obijektivfassung untergebracht. Der
Einsatz wird in die Schlitzschrauben der
Filmbahn eingehdngt. Ein Lsen oder An-
ziehen der beiden Schrauben ist nicht er-
forderlich. Die Stellung der Schrauben darf
im Gegenteil nicht verdndert werden.

Die Spannschrauben der Druckschienen
dreht man bei Verwendung des Samt-
schlittens etwas zuriick, denn der Kufen-
druck soll stets nur so grof sein, daf das
Bild einwandfrei steht. Eine weitere Er-
héhung des Druckes schadet dem Film; er

Bild 24 Filmtire mit auswechselbarem

kann durch die Schaltrolle an der Perfo-
ration angeschlagen werden.

Filmbahneinsatz 1, Bildstrich-
lampe 2



Sobald die Samtstreifen abgenitzt oder beschmutzt sind, missen beide gleich-
zeitig erneuert werden. Der alte Samt wird abgerissen und mit Spiritus oder
Benzin jede Spur von Klebstoff entfernt. Vor dem Auftragen des neuen Kleb-
stoffes sind die bereits gesduberten Metallflachen nochmals mit einem sauberen
Leinenlappchen abzureiben. Der Klebstoff (Bestell-Nr. ZU 173/3 z} muf ganz
dinn aufgestrichen werden, sofort anschlieBend legt man das Samtband (Be-
stell-Nr. ZU 70/1 x) auf und drickt es bis zur Erh@rtung des Klebstoffes kraftig an.

Die Samtstreifen werden oben und unten auch auf der Rickseite des Einsatzes
angeklebt. Dieser hat oben zu diesem Zweck 2 Vertiefungen. Bevor man den
neu beklebten Samteinsatz verwendet, prift man noch, ob seitlich am Samt
Klebstoff hervorgequollen ist. Derartige, ollméhlich hart werdende Krusten
kdnnen den Film schwer beschddigen, sie missen deshalb sorgfdaltig entfernt
werden.

Die Andrickrollen sollen von der Transportrolle einen Abstand von 1%—2facher
Filmstarke haben. Der Abstand wird mit Stellschrauben eingestellt. Eine Ver-
&nderung ist erst nach langerer Betriebszeit notwendig, wenn die Rollen ab-
genitzt sind. In der Regel ist dann aber schon das Einsetzen neuer Rollen not-
wendig.

Die Filmkandle schraubt man zur Reinigung ab, sie werden durch einen Stift in
der richtigen Lage gehalten; beim Wiederanbringen ist auf diesen PaBstift zu
achten.

Die 2 Rollen a (Bild 26) vor und nach der rotierenden Tonbahn sind auf einem
Pendelhebel angeordnet und vermdgen deshalb UnregelmdaBigkeiten im Film-
lauf, etwa hervorgerufen durch Klebestellen oder Perforationsschéden, von der -
Tonabtaststelle abzuhalten.

Die Rollen missen wahrend des Filmlaufs nach beiden Seiten ungefahr gleich
viel Weg zum Pendeln frei haben, sie dirfen also nicht an einer Seite des
Pendelweges anliegen.

§174/68

Bild 26 Filmlauf im Lichttongerdt

Bild 25 Filmbohn- a Ausgleichsrollen
einsatze, links b Einstelirolle
mit Samt ’ ¢ Fotozelle
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Das Einspielen des Pendelhebels auf die richtige Lage wird von der Stellung
der untersten Rolle b bestimmt. Der Halter dieser Rolle ist mit Langloch versehen,
so dafh man die Rolle nach links oder rechts verschieben kann.

Vor Auslieferung der Bildwerfer wird der Pendelhebel mit der Rolle b richtig
eingestellt. Das Einspielen des Hebels ist aber von dem Llaufwiderstand des
Rollensatzes, der sich nach léngerer Zeit etwas verdndern kann und von der
Steifheit des Filmes abhangig. Es ist deshalb méglich, daB, etwa bei einem
dlteren Film, die Rolle b etwas verschoben werden muB, damit der Pendelhebel
wéhrend des Filmlaufs nach beiden Seiten ausschwingen kann.

Filmaufwicklung A
Die Aufwickelspule wird ber die biegsame Welle vom Getriebe des Bild-
werfers angetrieben. Die wegen des anwachsenden Durchmessers der Film-
rolle notwendige Friktion befindet sich im Gehduse des Bildwerfers. Mit der
Schiitzschraube 1 (Bild 27} kann der Filmzug vergréfert oder verringert werden.
Es genigt schon eine viertel oder halbe Umdrehung der Schraube, um das
Drehmoment der Friktion und damit den Filmzug wesentlich zu verdndern. Letz-
terer darf nur so grof’ sein, daB der Film bis zur vollen Spule aufgewickelt wird,
ohne daf das Filmband zwischen der unteren Transportrolle und der Spule
durchhéngt. Ein zu starker Zug kann die Perforation beschddigen. Die Friktion
darf nur bei warm gelaufenem Bildwerfer eingestellt werden.

Die biegsame Welle ist im Inneren reichlich mit Fett versehen. Es ist deshalb im
ersten Jahr der Benitzung nicht nétig,.die Welle zu schmieren.-Spéater kann man
von Zeit zu Zeit etwas Ol einflieBen lassen; man halt die Welle zu diesem
Zweck senkrecht und zieht den Kupplungsteil aus dem Metallschlauch heraus.

Motor und Riemenantrieb

Der Antriebsmotor ist ein Einphasen-Wechselstrommotor for 220 V, n = 2800
U/min. Er lauft mit einer Hilfswicklung an, die selbsttatig, nach Erreichen einer
bestimmten Drehzahl durch einen Fliehkrafischalter abgeschaltet wird.

e
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" Bild 27 Riemenantrieb des SONOLUX 11. 1 Einstellschraube fir Aufwickel-
friktion, 2 endlos gewobener Gurtriemen, 3 Schaiter unterbricht
den Lampenstrom bei Riemenrif (wird seit 1942 nicht mehr ein-
gebaut)

T 3
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Die Motoren der Bildwerfertypen TKB 110/10 Z und TKB 110/11 Z sind mit Rick-
sicht auf ein hohes Anlaufmoment so bemessen, daf} sie bei 220 V Spannung
einen Uber dem Nennwert liegenden Strom aufnehmen. Der Motor darf mit dem
héheren Strom nur kurzzeitig. belastet werden (wéhrend des Anlaufs), im Betrieb
wird der Wicklung ein _Widerstand vorgeschaltet, der die Stromaufnahme auf
das zuldssige Mab begrenzt. Die Zuschaltung des Widerstandes erfolgt zwangs-
laufig beim Einschalten der Projektionslampe (Knebelstellung des Drehschalters
an der Kofferrickseite senkrecht). Diese Motoren dirfen also keinesfalls langere
Zeit auf der ersten bzw. dritten Schalterstufe tKnebelstellung waagrecht} laufen,
da die Wicklung sonst unzuléssig erwdrmt wird.

Bei Sonolux -lI-Bildwerfern mit Anbau-Lampenhaus ist die Lampenschaltung un-
abhéngig vom Motorschalter, die Zwangsldufigkeit der richtigen Motorschaltung
also nicht mehr gegeben. Es ist deshalb immer zu beachten, daf der Drehschalter
nach dem Anlassen sofort in Stellung 1l weitergeschaltet wird. Der Widerstand
ist in die Blechverkleidung Uber der Projektionslampe eingebaut.

Projektoren der Typen TKB 110/.. bis 9 Z und TKB 110/12 Z bendtigen keinen
Vorwiderstand fir den Antriebsmotor. Hier kann der Motor ohne weiteres auch
auf Schalterstellung | léngere Zeit laufen.

Der endlose Flachriemen wird durch den federnd gelagerten Motor gleichmébig
gespannt. Verschmutzte oder verélte Riemen missen durch neve ersetzt werden.

Optisches System der Bildprojektion
Bild 28 zeigt die Einzelteile der Projektionsoptik und unterrichtet darGber, wie
die Kondensorlinsen angeordnet sind.

Das Objektiv mub so eingesetzt werden, daBy der Pfeil an der Objektivfassung
zum Film gerichtet ist. Objektive ohne Pfeil setzt man so ein, daB der die Fir-
menaufschrift tragende Rand nach der Lleinwand schaut.

barkelinse  schwdcherelinse
4. RFS3/1X

%
¥z

Linse im 5
Swregel Hondensoriinse Blendenschulz Bitdfenster Okjektiv K3
RFS9/1X _RFS2/1X AF55/1X MAW 186/1X AEL.. S

Bild 28 Anordnung des Spiegels, der Kondensorlinsen und der Linsen im Obijektiv
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iektivfassung ausgeschwenkt wer-
den kann: Je nach der Brennweite
des Objekttvs mub der Puffer kir-
zer oder lénger gemacht werden,
um ein Anschlagen des Objektivs )
an der Glasscheibe in der Koffer-

wand zu verhindern. Objektive mit

1 &
langer Brennweite ragen sogar in
diese Projektionsoffnung hinein, so w— ;
daB die Scheibe durch Linksdrehen ¢ lg .’, @ lg o
; ©
der Fensterfassung entfernt werden
mub. . " :
Die Objekivfassung kom for Ob-  ¥14% Selineen dor Obftiiosuno
jektive besonders langer oder kur-
zer Brennweite umgesetzt werden :
(Bild 29). In der Fabrik wird sie nach Ausfihrung o angebaut. ist eine Umstel-
lung notwendig, so nimmt man die gerandelte Mutter fir Scharfeinstellung ab
und tauschf die beiden Fihrungsbolzen aus. Der Bolzen mit Gewinde muf
immer vorne liegen.
Obijektive unter 85 mm Brennweite stehen so nahe an der Filmtire, dah der
Stehbolzen und die Feder der unteren Bricke an den Druckschienen durch
einen kirzeren Bolzen BO 124/1 x mit Mutter MU 241/1 x und mit Blattfeder
FD 241/1 z ersetzt werden mub.

-

Ein verstelibarer Puffer (Bild 23) be- _F@
grenzt den Winkel, um den die Ob- )
@——@J 5

a

Brennweiten ron5- 125mm Brennwerten roné0-85mm

9174/26

Breanweiten von 120-160mm Brennweiten ron 140-225mm

Lichispalisystem

lage und Schérfe des vom Spaltbildgerdt erzeugten Lichtspaltes wird bei uns
auf der optischen Bank und mit besonderen Prifvorrichtungen fest eingestelit.
Versuche, diese Einstellung zu @ndern, fihren immer zu einer Verschlechterung
der Tonwiedergabe. Eine Haftung fir einwandfreie Wiedergabe wird von uns
innerhalb der Garantiezeit nur dann Ubernommen, wenn das Siegel der Befesti-
gungsschraube unversehrt ist. ’

Das bisher gelieferte Spaltbildgerat RF 34/1 Z (Busch) tragt einen kleinen
Hebel zur Verstellung der Spaltlange. Hiermit ist es mdglich, den Lichtspalt der
jeweiligen Tonspur anzupassen und immer eine storungsfreie Abtastung zu er-
reichen, '

Diese Spaltoptik wird jetzt durch ein neues Gerat RF 111/1 Z {Hensoldt) er-
setzt. Bei diesem kann von 2 Einstellhebelchen aus der Spalt beliebig von
beiden Seiten her abgedeckt werden. Damit kann neben der Spaltiénge auch
die seitliche Lage des Spaltes veréndert werden, wobei die Spaltscharfe er-
halten bleibt.
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Die Sonolux li-Bildwerfer wurden kurze Zeit auch mit festen Spaltbildgeraten
ausgeristet, weil damals keine Bezugsméglichkeit fir verstellbare Gerdte be-
stand.

Die Linsen des Spaltobjektivs dirfen nicht mit dem Finger berihrt werden. Wenn
sie beschmutzt, verdlt oder verstaubt sind, erzielt man keine klare und verstand-
liche Tonwiedergabe. Die Linsen-Fiéichen an der Aufenseite des Objektivs mis-
sen deshalb von Zeit zu Zeit mit einem sauberen, trockenen Leinenladppchen ge-
reinigt werden. Auch die Uffnung in der Tonbahn, durch welche der Lichtstrahl
zur Fotozelle gelangt, ist von Schmutz und Staub frei zu halten.

Tonlampe ,

Die Tonlampe wird durch einen Bajonettverschlud in dem Gehduse gehalten
(Bild 30). Beim Wechseln dieser Lampe ist es unbedingt erforderlich, vorher das
Gerat abzuschalten.

Beim Einsetzen der Tonlampe ist darauf zu achten, daB der Schlitz am Zentrier-
flansch der Lampe in die Kerbe der Fassung einrastet. Man drickt den Zentrier-
flansch der Lampe in die federnde Fassung ein, und dreht die Lampe in die vor-
geschriebene Stellung. Die drei Fligel des Zentrierflansches liegen dann hinter
dem Fassungsring.

Fofozelle

Die Fotozelle (Bild 26) ist in der hohl ausgefihrien rotierenden Tonbahn unter-
gebracht. Der Glaskdrper der Zelle ist in das Blechgehduse weich eingebettet.
Man kann die ganze Zelle, also einschlieBlich Gehduse, ohne weiteres heraus-
ziehen. Der Kontakistift der Zelle muBy mit der Kontakifeder des Tongerdtes
gute BerGhrung haben.

Ein Teil der Zellen ist am Glaskérper mit einem roten Uberzug versehen; es ist
ein Tageslichtschutz, Zellen ohne diese Schutzschicht sollen nicht unnétig dem
Tageslicht ausgesetzt werden; sie wirden sonst Schaden leiden. Auch die mit
der Schutzschicht versehenen Zellen bewahrt man, sowedt es sich um Reserve-
Zellen handelt, am besten in einem verschlossenen Behdlter auf.

Fotozellen haben die Eigenschaft, daB sie, auch wenn sie nicht benitzt werden,
im Laufe der Zeit an Leistung verlieren. Die Herstellerfirmen empfehlen, die Re-
servezelle von Zeit zu Zeit auch in Betrieb zu nehmen.

Wenn in der Bestellung nichts anderes vermerkt ist, liefern wir den Sonolux-il
mit einer Zelle fir 140 V Betriebsspannung. Frihere Anlagen hatten Zellen fir
100 V Betriebsspannung. Diese zweite Sorte wird allméhlich ausgeschieden, so
daB Neu- oder Nachlieferungen nicht unbeschrénkt méglich sind.

Die Zelle fir 140 V Betriebsspannung gibt etwa bei 200 V Glimmentladungen,
welche rasch zur Zerstérung der Zelle fhren. Die Betriebsspannung darf also
nicht wesentlich Uber 140 V gesteigert werden.
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In gleicher Weise ist es fur die froher gelieferten Zellen mit 100 V Betriebsspan-
nung gefdhrlich, wenn sie etwa 140 Volt ausgesetzt werden. Die Gleichspannung
wird der Zelle vom Verstarker Ober das Fotozellenkabel zugefihrt.

Bei Doppel-Apparaturen ist eine
moglichst .gute Angleichung der
Lautstdrke beider Bildwerfer er-
winscht. Wenn der Verstarker zwei
getrennte Fotozellen-Eingange hat,
so ist die Angleichung durch ent-
sprechende Wahl der Zellenspan-
nungen leicht méglich. Hat der Ver-
strker dogegen nur einen Fotozel-
leneingang, so muf man Zellen
auswdhlen, die bei gleicher Be-
triecbsspannung  etwa gleiche Lei-
stung aufweisen.

Das Fotozellenkabel muf} sorgféltig
beha’fdelf werden; man darf es un- iy 3 Finsetzen der Tonlampe, der Schlitz 1
ter keineh Umstanden knicken. Auch muB in die Kerbe 2 einrasten, 3 Spali-
beim Einstecken oder Herausziehen objektiv

des Kabels aus den Buchsen am :
Bildwerfer und Verstarker dorf das Kabel nur an der Stitzfeder angefafdt
werden. Eine Knickstelle oder lose Befestigung des Kabels in der Zwinge kon-
nen Stérgerdusche verursachen,

Ol ist fir das Zellenkabel schédlich; es zersetzt die Kabelhille. Man vermeide
deshalb jede BerGhrung des Kabels mit Oil

Beim Transport bringt man das zu einem Ring zusammengelegte Kabel unter
dem Llichttongerdt unter,

SchuizmaBnahmen fiir den Transport

Um eine Beschddigung der Projektionslampe auf dem Transport zu vermeiden,
empfehlen wir, sie mit dem Vierkant ¢ (Bild 12) etwas vom Kondensator abzu-
ricken; die Lampe kann dann in der Fassung bleiben.

Wenn man beim Transport im Kraftwagen Gewéhr hat, daB der Bildwerfer-
Koffer nicht umgelegt wird, kann man auf das Ablassen des Oles und die Ent-
leerung der Kivette verzichten, vorausgesetzt, da fir die Kivette keine Frost-
gefahr besteht. Sobald die Anlage aber mit der Bahn beférdert wird oder fremde
Personen den Autotransport durchfUhren, ist es unerl@Blich, das Ol abzulassen
und die Kivette zu leeren.
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Brennweite, Bildbreite und Projektionslinge

Bestimmung der Objektivbrennweite bei bekcmnfer Projektionslénge und Bild-
breite:

Obiektivbrennweite (cm) = Bildfensterbreite (cm} X Projektionslange (m)

Bildbreite (m)

Bildfensterbreite = 2,03 ¢m (altes Baverformat) = 2,09 cm (neues Bauer-Format)
Bestimmung der Projektionslénge bei bekannter Bildbreite und Brennweite:
Bildbreite (m) X Objektivbrennweite (cm)
Bildfensterbreite {cm)

Bestimmung der Bildbreite bei bekannter Prmekhonslonge und Obijektivbrenn-
weite:

Bildbreite {m) =

Projektionslénge (m) =

Bildfensterbreite (em) X Prmekhonslonge (m)
Obijektivbrennweite (cm}

Die Bildbreite soll #/s bis /s der Projektionsldnge betragen. Die Bildhdhe ist

gleich 3/4 + Bildbreite beim alten Baverformat und 0,73 - Bildbreite beim neuen

Format.

Tabelle
der Bildbreiten fiir verschiedene Projektionsldngen und Objektivbrennweiten
bei Bildfensterbreite 2,03 cm

""‘j::f:" 819 1012014161820 |22 2% 28|30 32|34
1

Brennweite Bildbreite in Metern
mm
80 120/23/25/30(35/40[45/50|— |—|—|—|—|—|—
8 —122124/28(33/38/43/48|—|—|—|—|—|—|—
0 — | —122(27(31|36/40/45[49|— |— |— |— | — |—
9% _|—1—125/30[34|3842/47|51|— |—|—|—|—
100 = ——|28[32|36|40{85/49|— |—|— | — |—
105 — | —1—|—=127/31/35/38[43|47|50| —|—|—|—
110 — | l—=1—=1—129/33/37/40(44|48/51|— | —|—
115 —_ =l —1—=1—128(32[35/39{42|46/49  —  — |—
120 | = —=1—127(30/34|37/41|44/47|50| — | —
125 ==l —=|=1—129/33|36[39{42/45/48| — | —
130 —|—|—|—=|—|—128/31|34/37/40 44|47 50 —
133 |—|—|— —|—1|—127/30/33/36139|42/45|48/5]
140 | —|—i—1]—129]32/35[38(40[43|46/49
150 = | == | —=|—=1—127130|32|35|38|41 4346

Benm neuen Bildfensterformat (2,09 cm Breite) erhdhen sich die vorstehenden
Werte der Bildbreite um 3%.
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